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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 103346-2017 - Competition
Germany-Nuremberg: Office furniture
OJ S 56/2017 21/03/2017
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Polizeipräsidium Mittelfranken – SG V 2 Vergabestelle
Postal address: Jakobsplatz 5
Town: Nürnberg
NUTS code: DE2 Bayern
Postal code: 90402
Country: Germany
Contact person: Polizeipräsidium Mittelfranken, SG V2 Vergabestelle
E-mail: pp-mfr.5032@polizei.bayern.de
Telephone: +49 911-2112-4232
Fax: +49 911-2112-4235

:Internet address(es)
Main address: www.polizei.bayern.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.polizei.bayern.de/news/ausschreibung/aktuell/lieferung/index.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Public order and safety

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Büromöbeln an 9 Polizeipräsidien in 
Bayern.
Reference number: 5032-8014.17a01

Main CPV code
39130000 Office furniture

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/103346-2017
mailto:pp-mfr.5032@polizei.bayern.de?subject=TED
http://www.polizei.bayern.de
http://www.polizei.bayern.de/news/ausschreibung/aktuell/lieferung/index.html
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Short description
Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Büromöbeln für alle Dienststellen der 
Polizeipräsidien Mittelfranken, Oberfranken, Schwaben Nord, Schwaben Süd/West, München, 
Oberbayern Nord, Oberbayern Süd, Niederbayern sowie für das Bayer. Landeskriminalamt 
München
Ca. 566 Arbeitsplätze jährlich, ca. 1 698 Arbeitsplätze während der Vertragslaufzeit (3 Jahre) 
ca. 2 264 Arbeitsplätze mit einem Jahr Verlängerung
Fest zugesicherte Abnahmemengen während der Vertragslaufzeit:
103 Arbeitsplätze für das Polizeipräsidium Mittelfranken und
40 Arbeitsplätze für die PI Laufen.
Die Bestellungen der Büromöbel erfolgen während der festgelegten Vertragslaufzeit nach 
Bedarf. Die Büromöbel sind an alle nachgeordneten Dienststellen der Polizeipräsidien 
Mittelfranken, Oberfranken, Schwaben Nord, Schwaben Süd/West, München, Oberbayern 
Nord, Oberbayern Süd, Niederbayern sowie dem BLKA München zu liefern. Hier handelt es 
sich um ca. 461 Dienststellen.

Estimated total value
Value excluding VAT: 2 827 046,04 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
39130000 Office furniture

Place of performance
NUTS code: DE2 Bayern

Description of the procurement
Bezeichnung des Auftrags: Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Büromöbeln 
für alle Dienststellen der Polizeipräsidien Mittelfranken, Oberfranken, Schwaben Nord, 
Schwaben Süd/West, München, Oberbayern Nord, Oberbayern Süd, Niederbayern sowie für 
das Bayer. Landeskriminalamt München.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2017 End: 30/09/2020
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Der Vertrag verlängert sich stillschweigend einmalig um 1 Jahr, sofern dem nicht sechs 
Monate vor Laufzeitende durch eine der Vertragsparteien widersprochen wird.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
— Nachweis über die Eintragung ins Berufs-und Handelsregister,
— Erklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB,
— Erklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 124 GWB,
— Erklärung gem. § 125 GWB zur Selbstreinigung -falls zutreffend-,
— Erklärung zu gewerblichen Schutzrechten,
— Erklärung zur Akteneinsicht gem. § 165 GWB,
— Erklärung zur Kinderarbeit,
— Erklärung zur Einhaltung von Mindestlohn.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Erklärung zum Gesamtumsatz,
Erklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
— Referenzliste von Auftraggebern, bei denen der Bieter vergleichbare Lieferungen
/Leistungen (Lieferung von Büromaterial) in einer vergleichbaren Größenordnung (55 
Dienststellen) erbringt oder erbracht hat;
— Erklärung zum Unterauftragnehmer;
— Verpflichtungserklärung zum Unterauftragnehmer gem. § 36 Abs. 1 VgV;
— Verpflichtungserklärung zur Eignungsleihe (§ 47 VgV )-falls zutreffend;
— Erklärung zum Angebot einer Bietergemeinschaft.
Nachweisführung durch Gütezeichen;
Bestätigung für das Umweltzeichen RAL-UZ 38 (z. B. blauer Engel für Deutschland) oder 
gleichwertig;
Bestätigung für die Emissionsklasse E1 oder gleichwertig;
Bestätigung über das GS-Zeichen oder gleichwertig;
Auslieferungskonzept (siehe Ziffer 5.3 Vertragsunterlage).

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 28/04/2017

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/09/2017

Conditions for opening of tenders
Date: 02/05/2017 08:30Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Anlieferung der Möbel zur Bemusterung am 23.06., 26.06., 27.06. oder 28.6.2017; Termine 
zur Anlieferung werden
fristgerecht mitgeteilt. Bemusterung am 29.6.2017.

Procedures for review

Review body
Official name: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 981/531277
Fax: +49 981/531837
Internet address: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Solange ein wirksamer Zuschlag noch nicht erteilt ist, kann als
Rechtsbehelf ein Nachprüfungsantrag bei der unter VI.4.1 genannten
Vergabekammer gestellt werden. Bieter müssen Vergaberechtsverstöße
unverzüglich bei der genannten Vergabestelle rügen, bevor Sie einen
Nachprüfungsantrag stellen. Bieter deren Angebote nicht berücksichtigt
werden sollen, werden vor Zuschlagserteilung gem. § 134 GWB

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de?subject=TED
http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
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VI.5.

informiert.
Der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer fristgemäßen
Rüge im Sinne des § 160 Abs. 3 Nr. 1-3 GWB nicht abgeholfen hat,
zulässig. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs.1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.

Date of dispatch of this notice
16/03/2017


